Aché.

L1 [Gx® = fodere , unde insculpere
, deinde scribere facile derivatur; amh. Aé. 1]
Subj. L& k& i, scribere : Joh. 8,6; Joh. 8,8;
Luc. 16,6; Ps. 44,2; m0. 07 : hav-"7k: = @-0T -
Ach& : 4 Esr. 14,27; R.£w180- ¢ &ch.é. ¢ Asc.
Jes. ed. Laur. p. 80; & ch.6% = quam scripsisset, Rel.
Bar. ; Ach@® k- ¢ NALYP ¢ Philem. 19; {Dil.1267}
c. Acc. rei scriptae: Joh. 19,22; Hen. 13,6; Hen.
82,1; et c. @0t ¢ libri vel tabulae: ( mscribere
) Ex. 34,1; Num. 5,23; Deut. 10,2; Deut. 31,24
(& ch.67F 2); Kuf. 1; Kuf. 2; Jer. 28,60; Jer. 37,2;
Apoc. 1,11 al; rarius c. 1z, ut Ahe: QRN :
A-Nh : Prov. 3,3; c. Acc. libri, libelli, scripti: Ex.
32,32; Jer. 39,10; AA : B& hd ¢ AP : dPF hé. :
Jes. 10,1; @127k ¢ av3 ché. : ®Ahé. : Tob. 7,13;
Joh. 19,19; et & ¢ pers. ( alicus ) Kuf. 50; Deut.
24,1; Marc. 10,4; c. Acc. epist. et 11 = vel A :
pers.: Act. 15,23; Act. 23, 25; Eph. 3,2; 1 Cor.
7,1; 2 Cor. 1,13; Apoc. 2,1; 2 Reg. 11,14; etiam
c. A pers. et @0 : epistolae 1 Cor. 5,9; vid.
etiam exempla sub RC AN ¢ allata. a) perscribere
, literis consignare : Kuf. 4; Kuf. 32; Ex. 17,14;
Deut. 31,19; Jud. 8,14; Dan. 7,1; A&ch& : Ah : Nav :
0t : O0A-F ¢ Hez. 242; SR MEo™ 1 a7 ¢ Jes.
10,19; Luc. 1,2 al. b) conscribere librum: Koh.
12,10; Ps. 151,1; Phlx. 43; A.§ &0 : HPAI° T MmN :
HAché. : &PEN ¢ L&A : Syn. f. 286, al. crebro.
c) describere , exscribere , Jos. 18,4; Jos. 18,9;
Deut. 17,18; Kuf. p. 34. d) praescribere c. Acc.
rel et A ¢ pers.: 4 Reg. 17,37; Marc. 12,19; Luc.
20,28; c. AdA = pers.: Hos. 8,12. €) adscribere
alicui aliquid, (rem debitam, culpam), c. Acc.
rei et A0A ¢ pers.: Ach&h @ ALY ¢ A0AL : Job
13,26; Hen. 10,8; etiam c. Acc. syngraphae, in qua
quid ascribitur alicui; £& h& : AOAU- = AW ¢
(de hac re) @& hé. : 645 : E.N. 35. f) scribere
sententiam , scripto mandare : BLO= : AdP=77
AhG 1 P : ANPE: REIP : Sx. Mag. 2. g)
subscribere , c. @0t ¢ libelli vel c. Acc. : Sx. Teq.
27; Sx. Jac. 2.
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